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Notes :

(1) attention a I’esprit !

(2) moUTewva : aoriste de mooTeivw + A : donner & résoudre une énigme a

(3) &xov : attention ! ce n’est pas une forme conjuguée ! tenez compte du jeu
des virgules, et ne confondez pas gyov avec eiyov !

(4) Xegmowot : ce sujet du génitif absolu gouverne I’infinitif qui suit ; pour
pouvoir traduire, rajoutez apres la traduction de Xonowot « disant ...
que »

(5) Attention a I’accentuation de i !

Civilisation :

Famille des Labdacides : Laios, fils de Labdacos, roi de Thébes, a pour épouse
Jocaste (fille de Ménoécée) qui a pour frére Créon. Laios et Jocaste ont pour fils
Oedipe. Aprés la mort de Laios, Créon devient roi de Thebes a la place de son
beau-frére. Créon a un fils, Hémon.

La Sphynx est fille d’Echidna et de Typhon, deux monstres engendrés par Gaia a
I’origine des temps, et qui n’engendreront que d’autres monstres (dont Cerbére, le
chien des Enfers...). Typhon a fait la guerre aux Olympiens, et I’a perdue aprés
une longue lutte.
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Vocabulaire par ordre alphabétique :

ayvoéw, @ : ne pas connaitre, ignorer

aiviyua, atos (To) : I’énigme

axgomoAic, ewe (m) : ville haute, citadelle

amaracoouar (futur 2 ararlaymoowar) : étre libéré, étre délivré
amorMuvuat (amorotual, arwhouny, amoroAa) : étre détruit, périr, s’évanouir
apmalw : saisir

BagiAeia, ac (7)) : la royauté

BagiAevw : régner

Baagic, ews (1) : la marche ; le pied, la jambe ; le bas du corps ; la base
oimroug,oug,ovy (I —modog) : 4 deux pieds, bipéde

eauTov, Mv,0v : soi-méme (pronom réfléchi, renvoie au sujet)

eic, wiay €v : un, une ; un seul

elplonw : trouver

Cmrew,d : chercher

xaYelouat : s’asseoir

xata-BiBowaxw : dévorer

xmouoow : faire annoncer publiquement, annoncer par I’intermédiaire d’un héraut
Aéwy, ovtos (0,m) : le lion

M : délier, délivrer, résoudre

opvi¢, 130¢ (0,m) : 'oiseau

0po¢, ovs (To) : la montagne

otpa, as (1) : la queue

rapa-AauBavw : recevoir

TEWTTW : envoyer

mpocwmov, ou (10) : le visage

mrepuk, uyoc (m) : laile

oiTTw (aoriste : gporfa) : jeter, précipiter

oTh0¢, ovs (T0) : la poitrine

ouuwpopa,as (1) : le malheur

Ttehevtaiov (T0) : expression adverbiale : finalement, au bout du compte, pour
finir

TeToamoUS,0us,0vy (I —modog) : A quatre pieds, quadrupéde

TUixalTa ... Yixe : littéralement : A ce moment... lorsque ; seulement lorsque.
ToiToug,ouc,ovy (I —modog) : A trois pieds, tripode

Umagyw : étre, exister ; 3™ pers : il y a ...

ewvn,¢ (1) : la voix

xomawoc, oU (0) : I'oracle



Apollodore Bibliothéque 111,5-8 3
La Sphinx et son énigme

Vocabulaire dans 1’ordre du texte :

Bagilevw : régner

guwpopa,as (1) : le malheur

TEUWTTW : envoyer

mpocwmov, ou (10) : le visage

oth0¢, ovs (To) : la poitrine

Bagic, ewe (1) : la marche ; le pied, la jambe ;le bas du corps ; la base
olpa, ac (1) : la queue

Aéwv, ovtog (0,m) : le lion

mrepul, uyoc (m) : aile

opvi¢, 130¢ (0,m) : 'oiseau

alviyua, atos (To) : I’énigme

0po¢, ov¢ (To) : la montagne

xaYelouat : s’ asseoir

efc, wiay €v : un, une ; un seul

ewvn,¢ (1) : la voix

TeToamovs,0uc,ovy (I —modog) : A quatre pieds, quadrupéde

oimroug,oug,ovy (I —modog) : 4 deux pieds, bipéde

Toimous,ouc,ovy (I —modog) : A trois pieds, tripode

xonowos, ot (0) : I'oracle ( entraine 1’ infinitif futur qui donne le contenu de
I’oracle)

UTagyw : étre, exister ; 3™ pers : il y a ...

TuixalTa ... Yixe : littéralement : 3 ce moment... lorsque ; seulement lorsque.
amaracaouar (futur 2 ararraymoowar) : étre libéré, étre délivré

M : délier, délivrer, résoudre

Cmrew,d : chercher

eUplonw : trouver

apmalw : saisir

xata-BiPowoxw : dévorer

amoruvuat (amorotuat, arwhouny, amoroAa) : étre détruit, périr, s’évanouir
Ttehevtaiov (T0) : expression adverbiale : finalement, au bout du compte, pour
finir

xmouaow : faire annoncer publiquement, annoncer par I’intermédiaire d’un héraut
Baagileia, ac () : la royauté

axgomolic, ewe (m) : ville haute, citadelle

eauTov, Mv,0v : soi-méme (pronom réfléchi, renvoie au sujet)

oiTTw (aoriste : gpora) : jeter, précipiter

rapa-AauBavew : recevoir

ayvoéw, @ : ne pas connaitre, ignorer
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Vocabulaire par ordre de fréquence :

Fréquence 1 :

amaracaouar (futur 2 ararraymoouar) : étre libéré, étre délivré
amorvuat (amorolual, arwhouny, amoroAa) : étre détruit, périr, s’évanouir
eauTov, Mv,0v : soi-méme (pronom réfléchi, renvoie au sujet)

efc, wiay €v : un, une ; un seul

elploxw : trouver

Cmréw,d : chercher

TEWTW : envoyer

guuwpopa,as (1) : le malheur

UTagyw : étre, exister ; 3™ pers : il y a ...

Fréquence 2 :

ayvoéw, @ : ne pas connaitre, ignorer

Aw : délier, délivrer, résoudre

rapa-AauBavw : recevoir

TeAevuTalov (T0) : expression adverbiale : finalement, au bout du compte, pour
finir

Fréquence 3 :

aomalw : saisir

Baagileia, ac () : la royauté

0po¢, ovs (To) : la montagne

mpocwTov, ou (T0) : le visage

oiTTw (aoriste : gporfa) : jeter, précipiter

ewvn,¢ (1) : la voix

Fréquence 4 :

axpomoAic, ewe (m) : ville haute, citadelle

Bagiletw : régner

xmovoow : faire annoncer publiquement, annoncer par I’intermédiaire d’un héraut
oovic, 13o0¢ (0,m) : Ioiseau

Ne pas apprendre :

atviyua, atos (To) : I’énigme

Bagic, ewe (1) : la marche ; le pied, la jambe ; le bas du corps ; la base
oimouc,ouc,ovy (I' —modoc) : A deux pieds, bipéde

xaYelouat s’ asseoir

xata-PiBoworw : dévorer

Awv, ovtos (0,m) : le lion

otoa, as (1) : la queue

mreput, uyoc (m) : laile

oTh0¢, ovs (T0) : la poitrine

TeToamovs,0us,0vy (I —modog) : A quatre pieds, quadrupéde

TvixalTa ... Yixa : littéralement : 4 ce moment... lorsque ; seulement lorsque.
ToiToug,ouc,ovy (I' —modog) : A trois pieds, tripode

xomawoc, oU (0) : I'oracle




